Sygn. akt I ACa 2409/15

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 10 marca 2017 1.

Sad Apelacyjny w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy:SSA Marzanna Goral

Sedziowie:SA Robert Obrebski (spr.)

SO (del.) Jan Wawrowski

Protokolant:Sylwia Andrasik

po rozpoznaniu w dniu 10 marca 2017 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa C. B.

przeciwko L. K.

o ochrone doébr osobistych

na skutek apelacji powoda

od wyroku Sadu Okregowego Warszawa-Praga w Warszawie
z dnia 21 pazdziernika 2015 r., sygn. akt I C 196/14

I. zmienia zaskarzony wyrok punkcie drugim i i czwartym w czesci w ten sposob, ze nakazuje L.
K. opublikowanie na wlasny koszt w dziale ogloszen ,,Gazety (...), czcionkq Times New Roman,
rozmiar 14, oswiadczenia zawartego w punkcie drugim zaskarzonego wyroku zamiast w formie
listu;

II. oddala apelacje w pozostalym zakresie;
III. znosi wzajemnie miedzy stronami koszty postepowania apelacyjnego.
Robert Obrebski Marzanna Gdéral Jan Wawrowski

Sygn. akt IA Ca 2409/15

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 18 lutego 2014 r., dzialajac na podstawie art. 23 i 24 k.c., C. B. wniost o zobowigzanie L. K. do
zaniechania dzialah naruszajacych dobra osobiste powoda przez zobowiazanie pozwanego do opublikowania na
pierwszej stronie ,,Gazety (...) tresci przeprosin, zasadzenie kwoty 10000 zl tytulem zado$¢uczynienia na rzecz powoda
i kwoty 15000 zl na rzecz Zwigzku (...), na tle podania ze strony pozwanego jako autora ksigzki ,, (...) informacji,
ktora nie odpowiadala prawdzie, aby powdd byt ,, oficerem pochodzenia zydowskiego”. Ostatecznie precyzujac zadnie
pozwu 18 marca 2015 r., domagal sie zakazania pozwanemu sprzedazy tej ksiazki bez usuniecia z niej danych o
pochodzeniu powoda i jego dzialalnosci syjonistycznej poprzez usuniecie calej wypowiedzi nawiazujacej do osoby



powoda, zamieszonej na str. 374 — 375, i usuniecia z niesprzedanych dotychczas jej egzemplarzy niezgodnej z prawng
informacji o represjonowaniu powoda jako oficera z powodu takiego pochodzenia, jak tez zobowigzania pozwanego
do zamieszczenia w podanej gazecie przeprosin oraz zasadzenia na swoja rzecz zado$éuczynienia w kwocie 15000 z}
oraz takiej samej kwoty na rzecz wskazanej w pozwie organizacji. Na rozprawie w tym samym terminie, w zwigzku
ze zgloszeniem zmodyfikowanych zgdan, cofnal tez pierwotne zadania zawarta w punktach od 1 od 3 pozwu. Inng
modyfikacje, zlozona na pi$mie, ktére wplynelo w dacie rozprawy, powod zas cofnal przed jej zakonczeniem. Na
rozprawie za§ w dniu 7 pazdziernika 2015 r. cofnal rowniez zadanie dotyczace zasadzenia podanej kwoty na rzecz
wskazanej organizacji.

Pozwany wnosil o oddalenie powodztwa. Zaprzeczal, aby podejmowatl i kontynuowal dzialania naruszajace dobra
osobiste powoda, ktorego opisal w ksiazce w sposdb pozytywny, jako osobe objetg represjami podczas usuwania
z wojska oficerow, ktorzy opowiadali sie po stronie Panstwa Izraelskiego podczas konfliktu arabskiego, ktory mial
miejsce w latach 60 — tych. Wykazywal takze, ze przygotowujac ksiazke, zbadal obszerny material dokumentacyjny, z
ktérego wynikaly dane dotyczace przypisywania powodowi pochodzenia zydowskiego jako przyczyny zastosowanych
wobec powoda sankcji w ramach oczyszczania wojska w podanym okresie na tle poruszonego w ksiazce problemu
i wylacznie w ramach opisywania dzialan zwigzanych z osoba generala J., ktéry byl gléwnym bohaterem ksigzki.
Pozwany podawal, ze praktyka zmieniania nazwisk i innych danych osobowych przez oficeréw pochodzenia
zydowskiego byla powszechna w okresie powojennych. Zaprzeczal ponadto temu, by podanie danych dotyczacych
narodowo$ci naruszalo dobra osobiste danej osoby oraz by powod zostal w ten spos6b pokrzywdzony. Zaprezentowany
zostal ponadto, na zagdanie pozwanego, obszerny material dotyczacy opisywanych zdarzen, w tym tez z akt osobowych
powoda. Pozwany przyznawal ponadto, ze ostatni naklad ksiazki pochodzit z 2012 — 2013 r., jak réwniez ze zachowal
majatkowe prawa autorskie w zakresie kolejnych jej wydan. Wyrazil tez zgode na umorzenie tego postepowania w
zakresie dotyczacym zadan, ktére powod w jego toku wycofal.

Wyrokiem z 21 pazdziernika 2015 r. Sad Okregowy zakazal pozwanemu L. K. sprzedazy ksiazki autorstwa pozwanego
pod tytulem ,, (...) do usuniecia z niej stéw ,, oficer pochodzenia zydowskiego”, jak réwniez zobowiazal pozwanego do
przeproszenia powoda w formie listu, przestanego za posrednictwem operatora pocztowego (...). z siedzibg w W., za
potwierdzeniem odbioru, sporzadzonego w formacie A4, czcionka Times New Roman 14, podpisanego wlasnorecznie
przez pozwanego, o nastepujacej tresci: ,, Pragne oficjalnie przeprosi¢ Pana C. B. za umieszczenie w ksiazce mego
autorstwa,,(...): na stronie 374 nieprawdziwej informacji, ze ptk C. B. jest oficerem pochodzenia zydowskiego, podczas
gdy jest on Polakiem. Wyrazam ubolewanie za wprowadzenie w blad Czytelnikdbw mojej ksigzki odno$nie osoby
Pana C. B. ”. W zakresie, ktory dotyczyt cofnietych zadan, Sad Okregowy umorzyt postepowanie. W pozostatej czesci
powddztwo zostalo oddalone. Sad Okregowy zasadzil takze od pozwanego na rzecz powoda kwote 977 zl tytulem
zwrotu kosztow procesu.

Na podstawie zebranych dowodow, Sad Okregowy ustalil, odwracajac chronologie wydarzen, ze pismami z 29 stycznia
2014 1., 20 grudnia 2013 r. powod wzywal pozwanego do zaniechanie bezprawnego naruszania prawem chronionych
dobr osobistych powoda w zwiazku z zamieszczeniem w ksigzce autorstwa pozwanego, opublikowanej w 2002 r., a
w drugim wydaniu w 2012 r., nieprawdziwej informacji dotyczacej zydowskiego pochodzenia powoda jako oficera
objetego sankcjami za syjonistyczna postawe w okresie konfliktu, ktéry w latach 60 — tych wystapit w relacjach
izraelsko — arabskich, za opublikowanie ktérej pozwany, jak ustalil Sad Okregowy, zostal zwolniony z (...) Instytutu
(...). Nie przeprowadzil bowiem kwerendy danych, w tym dotyczacych zydowskiego rzekomo pochodzenia powoda,
ktory pochodzit z rodziny polskiej wyznania rzymskokatolickiego, w roku 1943 ukonczyl szkode podoficerska, odbyl
wieloletnig stuzbe, rowniez jako oficer Sztabu Generalnego, ktéry miat dobre relacje z gen. W. J.. Podczas opisanego
w ksigzce konfliktu wypowiedziat sie jednak proizraelsko. Zostal ukarany nagana, o czym pozwany napisal w spornej
ksigzce z informacja dotyczaca pochodzenia powoda oraz przyjecia przez C. B. postawy syjonistycznej. Ustalone
zostalo, ze w czasopiSmie wojskowym, w grudniu 2002 r., a nastepnie tez w styczniu 2003 r., powodd zamieScil
polemike i negatywna recenzje spornej ksigzki pozwanego. Kolejne jej wydanie naby} oraz stwierdzil, ze zostaly w
nim ponownie podane nieprawdziwe informacje dotyczace pochodzenia powoda, ktory wiele razy byl pozytywnie
opiniowany za dluga stluzbe wojskowa, mimo ze w sierpniu 1967r. gen. W. B. zlozyl wniosek o przeniesienie lub



zwolnienie powoda ze wzgledu na odbiegajace od przyjetej w wojsku linii wypowiedzi na temat przyczyn konfliktu
izraelsko — arabskiego, jak tez mimo wniosku, ktéry zostal ztozony juz w kwietniu 1960 r., o odwolanie powoda ze
stanowiska w Wojskowej Akademii (...), ktéry wprost doprowadzil do wykluczenia powoda z partii. Na podstawie
danych dotyczacych pochodzenia, rodzinnych korzeni, ktére siegaly XIII wieku i przyjecia chrztu, Sad Okregowy
ustalil, ze powdd jest Polakiem, czyli ze nie nalezy do spoleczno$ci zydowskiej, nie zmienial swojego nazwiska, jak
roéwniez ze w stosunku do zadnej osoby spokrewnionej z powodem o tym samym nazwisku nie zostalo stwierdzone
pochodzenie zydowskie.

Oceniajgc znaczenie prawne ustalonych okolicznos$ci, Sagd Okregowy nie dopatrzyt sie podstaw do oddalenia w catosci
powddztwa, ktore co do zasady bylo uzasadnione. W ksigzce pozwanego zostala bowiem podana nieprawdziwa
informacja o zydowskim pochodzeniu powoda. Doszlo wiec w ten sposob do naruszenia dobra osobistego powoda
w postaci przynalezno$ci narodowej, czyli do Narodu Polskiego. Wystapilo tym samym zdarzenie uzasadniajgce
udzielenie powodowi ochrony przewidzianej art. 24 k.c. Pozwany nie wykazal bowiem, by podawal prawdziwe
informacje, jak tez by dochowal nalezytej staranno$ci na etapie ich ustalania i weryfikacji. Nie wywiazal sie wiec
z ciezaru wykazania, ze podanie nieprawdziwych danych o narodowej przynaleznosci powoda nie bylo bezprawne.
Z drugiej strony, uznajac, ze przez okres kilkunastu lat powod ,,nie podnosit kwestii naruszenia jego débr wobec
pozwanego”, pierwsze wezwanie wystosowal bowiem po zapoznaniu sie z drugim wydaniem ksigzki z 2012 r., Sad
Okregowy uznal, Ze ,,stopien naruszenia tego dobra jest niewielki”, czyli za adekwatny sposob przywrdcenia stanu
wywolanego naruszeniem dobra powoda zostalo uznane tylko wyslanie przez pozwanego do powoda, droga pocztowa,
okre$lonej w wyroku, zgodnie z zadaniem powoda, treSci o§wiadczenia, ktore stanowilo przeprosiny. Wymagalo wiec
osobistego jego podpisania ze strony pozwanego jako obowiazanego. Zachowanie praw majatkowych do kolejnego
wydania spornej ksiazki uzasadniato tez, wedlug Sadu Okregowego, nalozenie na pozwanego zakazu jej sprzedazy w
ramach nastepnego wydania ksigzki bez usuniecia przez pozwanego informacji dotyczacej zydowskiego pochodzenia
powoda.

Nie dostrzegajac znaczacej krzywdy po stronie powoda, Sad Okregowy za nieuzasadnione uznal wiec nakazanie
pozwanemu opublikowania przeprosin na pierwszej stronie ,,Gazety (...). Wedlug Sadu Okregowego, wskazane przez
powoda miejsce publikacji przeprosin, w istocie na okladce tego dziennika nie bylo adekwatne do zakresu krzywdy
powoda. Uznajac ponadto, ze uzycie w stosunku do powoda okrelenie ,,syjonista” nie bylo obrazliwe dla osoby,
ktoéra glosila poglady zgodne z ideologia panstwa izraelskiego, Sad Okregowy uznal za bezzasadne réwniez zadanie,
aby przy sprzedazy ksiazki pozwany usunal z jej tresci caly akapit wskazany w sprecyzowanym zgdania, w tym
fragment, w ktorym powdd miat zostac tak okre$lony. W zakresie cofnietych zadan, wobec zgody ze strony pozwanego,
postepowanie zostalo umorzone zgodnie z art. 355 k.p.c. O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl natomiast na
podstawie zasady dotyczgcej stosunkowego ich rozdzielenia.

Apelacje od wyroku Sadu Okregowego wnidst powdd. Zaskarzajac ten wyrok w czeSci oddalajacej powddztwo o
zakazanie pozwanemu sprzedazy spornej ksigzki do czasu usuniecia z niej, jak wynika ze sprecyzowanego na rozprawie
apelacyjnej, calego akapitu pomiedzy str. 374 — 375, z wylaczeniem stéw ,,oficer pochodzenia zydowskiego”, w
tej bowiem czedci zgdanie zostalo uwzglednione, jak rowniez w zakresie oddalajacym powodztwo o zobowigzanie
pozwanego do opublikowania przeprosin w ,,Gazecie (...), w tej cze$ci zadanie réwniez zostalo bowiem uwzglednione,
powdd zarzucil naruszenie ze strony Sadu Okregowego art. 24 § 1 k.c. poprzez nieuzasadnione uznanie, ze nie doszlo
do wystarczajaco intensywnego naruszenia ze strony pozwanego dobr osobistych powoda i doznania wystarczajacego
poziomu krzywdy, aby pozwany zostal zobowigzany do usuniecia calego fragmentu dotyczacego powoda, w tym
sformulowania pozwalajacego uznaé¢ powoda za syjoniste, jak tez ze zadanie opublikowania przeprosin w ,,Gazecie
(...) nie bylo konieczne, ani tez uzasadnione do usuniecia skutkéw naruszenia dobr osobistych powoda przez
pozwanego. Skarzacy zarzucil rowniez Sadowi Okregowemu wadliwa ocene dowodoéw i sprzeczne z art. 233 § 1
k.p.c. pominiecie dowodu z przestuchania powoda w zakresie okolicznosci zwiazanych z rozpowszechnianiem ze
strony pozwanego nieprawdziwych informacji oraz do$wiadczenia przez powoda, z tej przyczyny, negatywnych
skutkow bezprawnego zachowania pozwanego, jak tez poprzez bezpodstawne przyjecie, ze naruszalo ono tylko dobro
polegajace na przynalezno$ci narodowej powoda, czyli ze nie uderzato w godno$¢ powoda, w szczegdlnoséci ze wzgledu



na przedstawienie skarzacego jako syjoniste, takze ze wzgledu na uznanie przez Sad Okregowy, ze uzycie tego
pojecia w stosunku do powoda nie bylo obrazliwe, a ponadto pominiecie negatywnych intencji, ktére kierowaly
pozwanym, i niezgodne z rzeczywisto$cia ustalenie, ze do 2013 r. nie bylo ze strony powoda krytycznych reakeji na
informacje podane w spornej ksiazce przez pozwanego. Na podstawie opisanych zarzutéw, powod wnosil o zmiane
zaskarzonego wyroku poprzez zakazanie pozwanemu sprzedazy ksiazki bez usuniecia calego fragmentu ze str. 374 —
375 oraz zobowigzanie pozwanego do opublikowania przeprosin w formie okre§lonej sprecyzowanym zadaniem, ktore
zostalo nastepnie doprecyzowane, w piSmie procesowym z 16 lutego 2017 r. i podczas rozprawy apelacyjnej poprzez
wskazanie, ze o$wiadczenie zawarte w punkcie drugim zaskarzonego wyroku, zamiast w formie listu do powoda, by¢
powinno opublikowane na stronie przeznaczonej w ,,Gazecie (...) na ogloszenia. Podczas rozprawy apelacyjnej powod
zglaszal tez dalsze wnioski dowodowe. Pozwany za$ wnosil o oddalenie powodztwa.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Apelacja zaslugiwala na uwzglednienie w czeSci dotyczacej nalozenia na pozwanego obowiazku opublikowania
o$wiadczenia o tresci ustalonej przez Sad Okregowy w drugim punkcie zaskarzonego wyroku w dziale ogloszen Gazety
(...) zamiast w formie listu do powoda. Podlegala natomiast oddaleniu w pozostalym zakresie, dotyczacym zakazania
pozwanemu sprzedazy spornej ksiazki w nastepnym jej wydaniu bez calego fragmentu zamieszczonego jako jeden
akapit na str. 374 — 375 .

Ustalenia Sadu Okregowego byly prawidlowe. Nie byly ponadto w ogoéle podwazane na etapie postepowania
apelacyjnego, ktore zostalo zainicjowane wylacznie apelacje powoda. Od uwzgledniajgcej powbddztwo czeSci wyroku
Sadu Okregowego apelacja nie zostala wniesiona przez pozwanego. W czeSci, ktéra dotyczyla rozstrzygniecia sprawy
co do samej zasady, a wiec w zakresie dotyczacym naruszenia przez pozwanego dobra osobistego — przynaleznoS$ci
narodowej powoda, prawomocno$¢ wyroku Sadu Okregowego przesadzila o prawidlowo$ci ustalenia, ze powod nie
jest narodowosci zydowskiej, lecz tylko polskiej. Sad Apelacyjny mial wiec nawet formalny obowiazek oprze¢ wyrok
orzekajacy o zasadnoSci apelacji powoda na wskazanym ustaleniu. Zachodzila wiec juz z tego powodu konieczno$é
uznania, ze informacja podana w ksigzce autorstwa powoda nie odpowiadala rzeczywistoSci oraz ze naruszala
wskazane dobro osobiste powoda. Zakres jego ochrony wymagal wiec tylko rozwazenia, czy sposéb jego naruszenie
oraz skutki wynikajace z bezprawnego dzialania ze strony pozwanego, $wiadczace o zakresie krzywdy doznanej przez
powoda, byly na tyle nieznaczne, jak uznal Sad Okregowy, aby zastosowany §rodek ochrony még} zostaé sprowadzony
do zobowiazania pozwanego do wyslania przeprosin, ktérych tresé rowniez nie budzila watpliwo$¢, takze zostata
bowiem ustalona w prawomocnej cze$ci wyroku Sadu Okregowego, czy tez zachodzily podstawy do nalozenia na
pozwanego obowigzku przeproszenia powoda w spos6b bardziej publiczny, aby tre$¢ tego o§wiadczenia dotarla do
szerszego kregu adresatow. W tym zakresie, oceniajac pozostale ustalenia Sagdu Okregowego, ktore réwniez nie
byly sporne, mimo ze nie zostaly wlasciwie oraz w caloéci odczytane przez Sad Okregowy, argumentacja podana w
uzasadnieniu zaskarzonego wyroku nie byla przekonujaca. Nie zostala wiec podzielona przez Sad Apelacyjny.

Przede wszystkim podnie$¢ nalezy, ze powdd nie zglaszal w tej sprawie zagdania dotyczacego zobowigzania pozwanego
do zlozenie przeprosin w formie listu wystanego poczta wylacznie na adres powoda. Podawal ponadto niesporne
okolicznoS$ci zwigzane z bezprawnym dzialaniem pozwanego jako autora ksigzki pt.(...), ktéra zostala opublikowana
w dwbch nawet wydaniach. Ukazala sie wiec na rynku wydawniczym w typowym dla takich publikacji naktadzie.
Zostala tym samym skierowana do szerokiego kregu jej odbiorcow prywatnych i instytucjonalnych. Poza sporem jest
bowiem, ze jest dostepna w bibliotekach réznego rodzaju. W dalszym ciaggu moze wiec dociera¢ do szerokiego kregu
czytelnikow, zwlaszceza zainteresowanych tematem i osoba glownego jej bohatera. Zastosowany przez Sad Okregowy
sposob przywrocenia stanu wywolanego naruszeniem wskazanego dobra osobistego byl wiec zupelnie nieadekwatny
do okolicznosci sprawy, w tym sposobu bezprawnego dzialania pozwanego i jego skutkow, réwniez zwigzanych ze
stopniem krzywdy doznanej przez powoda, przejawiajacej sie w podejmowanych przez powoda dzialaniach, ktore
nie rozstaly zapoczatkowane wezwaniami skierowanymi do pozwanego po nabyciu drugiego wydania ksiazki, ktore
pojawilo sie na rynku w 2012 r. Powéd juz po pierwszym wydaniu, w sposob publiczny, a wiec w adekwatnej formie,
poprzez publikacje w prasie wojskowej, reagowal krytycznie na umieszczenie w niej nieprawdziwych informacji,
roéwniez na wlasnym temat. Nawet jezeli w tym zakresie pokrzywdzony zachowywat przyjeta w tego rodzanu



wypowiedziach powsciagliwo$c i nie eksponowal ponad miare wlasnej osoby, okazywal w ten sposob podstawe,
do ktérej byl uprawniony. Nie sposéb bylo jednak uznaé, ze nie dawal wystarczajaco krytycznego nastawienia
do zawartoSci ksigzki, w tym rowniez doznania osobistej krzywdy, wywolanej przedstawieniem niezgodnych z
rzeczywisto$cia informacji o wlasnej przynaleznoéci narodowe;j.

Nie zaprzeczajac, ze w sprawach o ochrone dobr osobistych, rowniez w zakresie zastosowania adekwatnego $rodka
przywrocenia stanu wywolanego naruszeniem przez pozwanego dobra osobistego powoda, zakres kompetencji
sadéw orzekajacych obejmuje szersza niz w innych kategoriach spraw swobode decyzji w zakresie ustalenia
tresci oSwiadczenia stanowiacego przeprosiny, a nawet zastosowania zmodyfikowanego sposobu jego podania do
wiadomoSci, stosownie do okolicznos$ci sprawy, w ktérych doszlo do bezprawnego dzialania ze strony pozwanego,
wskazaé nalezy, ze zastosowanie zupelnie innego sposobu przekazania o§wiadczenia do wiadomoSci adresatéw winno
stanowi¢ rzadko$¢ wynikajaca z nieadekwatnosci zawnioskowanej przez powoda formy. Nie moze bowiem wydany
wyrok odchodzi¢ od zadania w spos6b nieusprawiedliwiony okolicznoSciami sprawy. Jesli natomiast zawnioskowany
przez powoda spos6b podania o§wiadczenia okreSlonego w wyroku jest zgody ze rodzajem dzialania zastosowanego
przez pozwanego, nie powinno dochodzi¢ do nalozenia na strone pozwana zobowigzani podania przeprosin do
wiadomos$ci w inny sposéb niz tego zada powod. Modyfikacja zastosowana w wyroku moze w takim wypadku
dotyczy¢ co najwyzej formy zgloszonej przez powoda. Nie moze wiec polega¢ na zastosowaniu zupelnie innego
sposobu dzialania ze strony pozwanego, ktére nie bylo objete wola powoda. Potrzebne byloby wiec nalozenie na
pozwanego obowigzku opublikowania o§wiadczenia w dziale ogloszen zamiast na pierwszej stronie zaproponowanego
przez powoda czasopisma, nawet o szerokim kregu potencjalnych odbiorcéw. Niezasadna byloby natomiast forma
listu adresowana do powoda. Celem ochrony dobra osobistego, w tym pochodzenia narodowego, ktore zostaly
naruszone przez podanie nieprawdziwych informacji w publikacji ksiazkowej, jest podjecie przez pozwanego
takiego dzialania, wskutek ktorego prawdziwa informacja dotarlaby do innych niz poszkodowany adresatow, czyli
czytelnikow, ktory zostali wprowadzeni w blad przy lekturze wydanej ksiazki. Mogli wiec napraé¢ nieprawdziwego
przekonania o narodowym pochodzeniu powoda, ktérego dobro osobiste zostalo naruszone dzialaniem pozwanego.
Nie byloby natomiast podstaw do uznania, ze skutek polegajacy na przywrdceniu stanu wywolanego naruszeniem
wskazanego dobra osobistego powoda moze zostaé osiagniety poprzez osobiste udostepnienie okre$§lonym osobom
nadanego listem o$wiadczenia pozwanego o przeproszeniu powoda, nawet jezeli zostaloby ono podpisane przez
pozwanego. Wymaganie od powoda, aby samodzielnie udostepnial zainteresowanym osobom treé¢ listu otrzymanego
od pozwanego, nie byloby uzasadnione juz z tej przyczyny, ze od powoda nie mozna wymagaé ustalenia i nawet
poszukiwania os6b, do ktérych nieprawdziwa informacja o pochodzeniu poszkodowanego mogla dotrze¢ w wyniku
pojawienia sie dwoch wydan ksigzki autorstwa pozwanego. Wykonanie tego rodzaju zadania graniczy z niemozliwo$cia
i nie gwarantuje jego skutecznosci, zwlaszcza ze, jak zostalo ustalone przez Sad Okregowy na podstawie niespornych
twierdzen obu stron, ksigzka jest réwniez dostepna z bibliotekach i réznych instytucjach badawczych.

Prawidlowe zastosowanie art. 24 k.c. do okolicznoéci naruszenia débr osobistych powoda zamieszczeniem
nieprawdziwych informacji o narodowym pochodzeniu poszkodowanego w opublikowanej pozycji ksigzkowej
autorstwa pozwanego powinno polegaé¢ na nalozeniu na pozwanego, nie za$ na powoda, obowiazku podjecia takiego
dzialania, wskutek ktérego prawdziwa informacja wraz z przeprosinami za naruszenie dobr osobistych powoda
powinna méc dotrzeé do jej czytelnikow. Wlasciwy sposob realizacji tego celu nie moze wiec polegaé na zobowigzaniu
pozwanego do przestania listem o$§wiadczenia podanej tresci na adres powoda ze stwierdzeniem, ze jego przekazaniem
innym osobom powinien sie zaja¢ powod.

Zachodzily wiec podstawy do zmiany punktu drugiego i czwartego, czyli oddalajacej zadanie czeSci zaskarzonego
wyroku, poprzez zastgpienie formy listu, ktéra byla nieprawidlowa, nalozeniem na pozwanego obowigzku podania
o$wiadczenia okre§lonego w punkcie drugim wyroku do publicznej wiadomo$ci poprzez jego opublikowania w dziale
ogloszen ,,Gazety (...) czcionkg Time New Roman , rozmiar 14. Ostatecznie bowiem o zastosowanie takiej formy
i miejsca publikacji powdd wystapil w pisémie modyfikujacym wnioski apelacji, ktére odpowiadaly treéci zadania.
Zmiana polegala bowiem tylko na podaniu dzialu ogloszen wskazanej gazety, zamiast pierwszej strony. Nie wykraczala



tez poza przedmiot powbddztwa. W znacznie mniejszym zakresie modyfikowala tez zadanie w poréwnaniu do formy
zastosowanej z urzedu przez Sad Okregowy.

W zmienionej we wskazanym zakresie tre$ci wyroku objetego apelacja nie zostal okreslony termin wykonania
przez pozwanego podanego obowigzku. Powdd nie zamieScit bowiem, nawet w doprecyzowanym zadania pozwu
oraz apelacji, jakichkolwiek propozycji w tym zakresie. Sad Apelacyjny nie mial tez mozliwoéci dzialania w tym
zakresie z urzedu. Bezterminowy charakter tego zobowigzania moze wiec zostac przeksztalcony w stan wymagalno$ci
poprzez wezwanie pozwanego do jego wykonania, czyli przy zastosowaniu art. 455 k.c. Ewentualna egzekucja
niezrealizowanego obowiazku moze natomiast zosta¢ przeprowadzona zgodnie z art. 1049 k.p.c. W zmienione
cze$ci wyroku Sadu Okregowego zostalo natomiast zastrzezone, w celu unikniecia watpliwosci, ze pozwany zostal
zobowigzany do opublikowania o§wiadczenia na wlasny koszt, czyli zgodnie z intencjg zawartg w zmodyfikowanym
zadaniu pozwu i apelacji.

Sad Apelacyjny nie znalazt podstaw do uwzglednienia apelacji w czeéci dotyczacej zakazania pozwanemu sprzedazy,
czyli wistocie doprowadzenia do publikacji kolejnego wydania spornej ksigzki, bez usuniecia z jej tresci calego akapitu
zaczynajacego sie na str. 374 od stow ,,W (...) oraz konczacego sie stowami ,, Bylo to skromne preludium” na str.
375. Analizujac wyraz tego fragmentu ksiazki, w tym znaczenie réznych informacji, ktore w tej czesci zostaly podane
przez pozwanego, Sad Apelacyjny uznal, podobnie jak Sad Okregowy, ze z wyjatkiem zapisu ,, oficer pochodzenia
zydowskiego”, jego zamieszczenie nie naruszalo dobr osobistych powoda, w szczegblnoéci godnoécei C. B.. Ogolny
wyraz wskazanego akapitu jest pozytywny dla powoda, ktory zostal w tym zakresie przedstawiony jako osoba dotknieta
represja ze strony organow wojskowych okresu PRL — u, ktéry nie zapisat sie, jak opisywal to pozwany, pozytywna
karta w historii polskiej wojskowos$ci. Odmienne stanowisko powoda, ktéry domagat sie usuniecia calego wskazanego
fragmentu z ksiazki pozwanego, w ewentualnym nastepnym jej wydaniu, bylo w istocie przejawem subiektywnego
poczucia krzywdy ze strony powoda, ktére nie bytlo wystarczajace do uwzglednienia powodztwa w tym zakresie.
Ochrona przewidziana art. 24 k.c. moze zosta¢ bowiem udzielone w zakresie, w jakim naruszenie débr osobistych
powoda, zwlaszcza wypowiedziami oceniajacymi, jest uzasadniona obiektywnie. W sytuacji, gdy oba wydania ksiazki
pozwanego zostal opublikowane w okresie, w ktérym opisane przez pozwanego w podanym fragmencie dzialania
Sztabu Generalnego WP, w tym Zarzadu I Operacyjnego, ktore skutkowaly usunieciem wielu oficeréw z wojska
albo ich ukaraniem w inny sposob, za faktyczne albo przypisywane pochodzenie narodowosciowe lub wypowiedzi
o przyczynach konfliktu izraelsko — arabskiego z drugiej potowy lat 60 — tych ubieglego wieku, byly oceniane
negatywnie, jako niechlubne karty z historii polskiej wojskowoSci, przedstawienie powoda jako osoby poddanej tego
rodzaju ocenie oraz ukaranej, z obiektywnego punktu widzenia nie moglo zostaé¢ uznane za obrazliwe dla C. B.. Nawet
zapis, ze powod ,, stal sie wrogiem i zakalg Sztabu Generalnego”, nie mogl zosta¢ inaczej odebrany przez czytelnikow
niz jako rodzaj nobilitacji, czyli w spos6b pozwalajgcy na pozytywng ocene podstawy powoda, a w kazdym razie w
sposob negatywnie Swiadczacy o wskazanych dzialaniach wymienionych organéw wojskowych w okresie opisanym
przez pozwanego.

Sad Apelacyjny nie dopatrzyl sie tez podstaw do zakazania pozwanemu publikowania ksigzki bez usuniecia z
pierwszego zdania wskazanego fragmentu stowa ,, syjonistami”. Nie zostalo ono odniesione bowiem, zwlaszcza wprost,
do powoda, lecz zostalo zastosowane przez autora ksiazki na potrzeby opisania, czym zajmowal sie Sztab Generalny, w
tym Zarzad I Operacyjny, latem 1967 r., czyli ze chodzilo o represje stosowane wobec oséb posadzanych o dzialalnosé
syjonistyczng, przez ktéra powdd rozumial, zgodnie ze zrédtami stownikowymi, przyjmowanie postawy eksponujacej
ideologie nacjonalistyczna przez osoby pochodzenia zydowskiego, i zaprzeczal, by mdgl zostaé w ten sposob okreslony
za jednostkowe i umiarkowane wypowiedzi wyrazone przez osobe narodowos$ci polskiej. Uznanie przez powoda,
ze zamieszczenie we wskazanym fragmencie ksiazki stowa ,, syjonistami” naruszalo dobre imie powoda, w istocie
dotyczylo wiec przynalezno$ci narodowej, w zakresie ktéorej powdd uzyskal ochrone przez nakazanie pozwanemu
usuniecia stow, ktore wprost okreslaty powoda jako ,, oficera pochodzenia zydowskiego”. W pozostaly za$ zakresie byto
przejawem subiektywnego odebrania znaczenia zwrotu ,, syjonistami”, wynikajgcego takze z pominiecia, ze przy jego
pomocy zostaly opisane krytycznie dzialania podjete przez wskazane organy wojskowe w podanym okresie w stosunku
do oficeréw, ktorzy zostali posadzeni o postawe syjonistyczng, nawet bezpodstawnie albo wskutek nieprawidtowego



rozumienia tego pojecia. Wskazane slowo wlaéciwie oddawalo przedmiot dzialan podejmowanych w podanym okresie
przez organy Sztabu Generalnego, ktére mogly zaslugiwa¢ na krytyczna ocene, wyrazana po zmianach spoleczno —
politycznych z przetomu lat 80 — tych i 9o — tych, ktére nastapily w Polsce. Nie nalezalo natomiast z uzycia wskazanego
slowa wnosi¢, ze powdd zostal okre§lony jako ,,syjonista”, lecz co najwyzej, ze mogl zosta¢ posadzony od przyjecie
postawy wiaéciwej dla tak okreSlanych oséb. Usuniecie tego slowa z pierwszego zdania wskazanego fragmentu
spornej ksigzki mogloby lagodzi¢ krytyczny wyraz opisu zamieszczonego przez pozwanego w stosunku do dzialan
wymienionych w nim organéw wojska wbrew przekonaniu autora, do wyrazania ktérego pozwany byl uprawniony.
Nie podniosloby natomiast istotnie i tak pozytywnej oceny postawy powoda jako ,, ofiary, osadzonej na posiedzeniu
Komitetu Partyjnego Pionu Operacyjnego 25 lipca 1967, jak wynika z cytatu, ktéry oddaje pozytywng ocene powoda,
ktoéra wynika z krytyki dzialan tego organu, przeprowadzonej przez pozwanego. Rowniez w tym zakresie nie doszlo
wiec do naruszenia dobrego imienia powoda, w kazdym razie w obiektywnym znaczeniu, przyjmowanym w ramach
prawidlowego udzielania ochrony z art. 24 k.c. W podanym zakresie przepis ten nie zostal wiec naruszony ze strony
Sadu Okregowego. W przedstawionym zakresie apelacja podlegala wiec oddaleniu.

CzeSciowe uwzglednienie apelacji uzasadnialo takze wzajemne zniesienie pomiedzy stronami kosztéw postepowania
apelacyjnego, stosownie do art. 100 w zw. art. 108 § 1k.p.c., zwlaszcza ze zasada odpowiedzialno$ci z art. 24 k.c. zostata
przesadzona w prawomocnej czesci wyroku Sadu Okregowego.

Majac powyzsze na uwadze, na podstawie powolanych przepisoéw i art. 386 § 1 k.p.c., w zakresie za$, w ktérym apelacja
powoda zostala oddalona — zgodnie z art. 385 k.p.c., Sad Apelacyjny orzekl jak w sentencji.
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